
MARINE DEPARTMENT 
HONG KONG, CHINA 
中國香港海事處  

 

F O R M  O F  A U T H O R I T Y 
授 權 表 格  

 

 Date : ___________________________ 
 日期 
Note 1 : Please complete in BLOCK LETTERS 
註  1 : 請用正楷填寫。 
Note 2 : Any person(s) may be authorized to make applications.  However, the person(s) authorized to make declaration 

must be an officer/officer(s) of the Company. 
註  2 : 任何人皆可獲授權辦理申請﹐惟獲授權作出聲明的人必須是該公司的高級人員。 
Note 3 : To facilitate entries into the Register, please provide information in English. 
註 3 : 為方便以電腦整理資料﹐請用英文填寫。  
 

Proposed Name of Ship 
擬用船舶名稱  
Full Company Name 
公司名稱全寫  

Full Address 
地址全寫  

 

For making applications授權簽署申請書用 For making declarations 授權簽署聲明書用 
The following person(s) is/are authorized to make 
and sign applications on behalf of the Company, 
as required under the Merchant Shipping 
(Registration) Ordinance:- 
本公司根據商船(註冊)條例的規定,授權下列

人士代表本公司提出申請並簽署申請書﹕- 

 
(Please give full names請提供姓名全寫) 

The following officer(s) is/are authorized to make 
and sign declarations on behalf of the Company, 
as required under the Merchant Shipping 
(Registration) Ordinance:- 
本公司根據商船(註冊)條例的規定,授權下列

高級人員代表本公司作出聲明並簽署聲明

書﹕- 

(Please give full names請提供姓名全寫) 
  

  

  

  

The common seal of the Company was affixed hereto in the presence of:- 
在下列見證人面前蓋上本公司的印章﹕- 
 

Signature : 
簽  署  

Full name : 
姓名全寫 

 

Status : 
身  分 

*Director董事/Secretary公司秘書 

Signature : 
簽  署 

 

Full name : 
姓名全寫  

Status : 
身  分 

*Director董事/Secretary公司秘書 
 

* Delete as appropriate請將不適用者刪去 
 

M.O. 812 

Seal 印章 


